
Bismillâhirrahmânirrahîm 
 
  
114 / NAS - 1  
 
Kul ehusu bi rabbin nahß (nahß). 
 
De ki: “Ben insanların Rabbine sığınırım.”  
 
Sprich: “Ich nehme Zuflucht beim Herrn der Menschen. 
 
114 / NAS - 2  
 
Melikin nahß (nahßi). 
 
İnsanların melikine (mâlikine).  
 
Beim Melik* (Malik*) der Menschen. 
 
114 / NAS - 3  
 
İlachin nahß (nahßi). 
 
İnsanların İlâhı'na (sığınırım).  
 
(Ich suche Zuflucht) beim Schöpfer der Menschen. 
 
114 / NAS - 4  
 
Min scherril weswaßil hannahß (hannahßi). 
 
Hannasın vesveselerinin şerrinden.  
 
Vor dem Scherr* der Einflüsterungen des Hannaß*. 
 
114 / NAS - 5  
 
Ellesi yuweßwißu fî ssudurihn nahß (nahßi). 
 
Ki o (hannas), insanların göğüslerine vesvese verir.  
 
Der (Hannaß*), der in die Herzen der Menschen einflüstert. 
 
 
 



114 / NAS - 6  
 
Minel dschinneti wen nahß (nahßi). 
 
İnsanlardan ve cinlerden (insanların Rabbine, Meliki'ne ve İlâhı'na sığınırım).   
 
(Ich flüchte) Vor den Dämonen* und den Menschen (zu dem Herrn, Melik* 
der Menschen). 


